TRIPOD SELFIE TYC
Winner Group

Teleskopicka tripod selfie ty¢ s bluetooth tlacitkem.

Manual
Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu.
Prosime peclivé proctéte tento manual pred
prvnim pouzitim vyrobku.

Kompatibilita

Tripod selfie ty¢ je kompatibilni s telefony do 500g.
Podporuje zafizeni EMUI 2.3 nebo novéjsi, 0S 5.1
nebo novéjsi, Android 4.3 nebo novéjsi a Bluetooth
4.2.

Hlavni prednosti

e Odnimatelné Bluetooth tlacitko (Ovladac)
e PohodIné a jednoduché ovladani

e Snadné propojeni s telefonem

o Uhel natoceni v rozsahu 360°

e Prakticka trojnozka jako integrovany stativ
e Moiznost sloZzeni do kompaktnich rozmér(
e Kvalitni a pevné zpracovani

e Pogumovana rukojet

Popis

e Bluetooth 4.2

e max. délka: 70 cm
e min. délka: 18cm

e dalkové ovladani

e nosnost: 0,5 kg

e hmotnost: 155 g

e dosah ovladac: 10m

Pouziti

Nase selfie tyce je libovolné polohovatelna.
Pomoci ni miZete fotit jak na vysku, tak i na Sirku.
Tripod lIze pouzivat jako klasickou selfie ty¢ nebo
jako stativ.

Teleskopicka selfie tyc se jednoduse pfizpUsobi
Vasim potrebam.

Selfie ty¢ Ize snadno rozlozit. Je velmi skladna, diky
¢emu Vam nikdy nebude prekazet.

Diky technologii bluetooth miZete pomoci
bluetooth tlacitka fotit aZ na vzddlenost 10m.

Pripojeni zarizeni

1. Podrzte bluetooth tlac¢itko zmacknuté po dobu

3 sekund.

Poté zacne blikat modra dioda.

Ddle zapnéte Bluetooth na Vasem zafizeni.
Vyhledejte ,WG Tripod,, a pfipojte se.

Dojde ke sparovani Vaseho zafizeni se selfie
tyci.

Po sparovani Vaseho zafizeni se selfie tyci dioda
prestane blikat.

2. Nasledné zasurite zafizeni do drzaku.

Drzak muZete otocit do vertikalni nebo do
horizontalni polohy.

3. Fotku pofidite zmacknutim bluetooth tlacitka.
Pro pofizeni fotografii pouzijte Fotoaparat nebo
aplikaci pro selfie (naptiklad: SelfiShop Camera)

4. Selfie tyc Ize vyuZit také jako stativ.

Roztahnéte nohy tripodu a ty¢ umistéte na
vodorovnou podlozku.

5. Pro vypnuti funkce bluetooth dlouze podrite
tlacitko bluetooth.

6. Pokud se baterie ovladace vybije, vymérite ji.
Baterie se nachazi na zadni strané ovladace.

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Chrante vyrobek pfed prachem, vihkosti a
prehratim a pouzivejte jej pouze v suchém
prostredi.

2. Nepouzivejte vyrobek na mistech, kde neni
povoleno pouzivani elektronickych vyrobkd.
3. Dbejte, aby nedoslo k padu vyrobku ani jej
nevystavujte silnym otfesim.

4. Vyrobek nijak neupravujte. Mélo by to za
nasledek zruseni platnosti zaruky. 5. Vybité
baterie ihned z vyrobku vyjméte a zlikvidujte.
6. PouZivejte pouze baterie, které odpovidaji
uvedenému typu.

7. Ujistéte se, Ze je dodriena spravnad polarita
baterii (+ a -) a vloZte jej s pfislusnou orientaci.
Nespravné vlozZeni baterii mize vést k jejich
vyteceni nebo roztrZzeni a tim poSkozeni
vyrobku.

8. Nepokousejte se baterie nabijet.

9. Nevhazujte baterie do ohné.

10. Baterie ukladejte mimo dosah déti.

11. V pripadé spolknuti jsou baterie Zivotu
nebezpecéné. Pokud dojde ke spolknuti,
vyhledejte okamzitou lékarskou pomoc.

12. Dbejte, aby nedoslo ke zkratovani baterii a
aby nedoslo k jejich kontaktu s predméty z
holého kovu

13. Vyrobek neni urcen pro déti!



V Bluetooth tlacitku je knoflikova baterie
CR1632, ktera je vyménitelna.

Recyklace

Elektronické a elektrické  produkty

nesméji byt vhazovany do domovnich
mmmm ©dpad( (smésnych odpadd). Likvidujte
odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfimérené
podle platnych zdkonnych ustanoveni. Setfete
Zivotni prostredi.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni
poZadavky smérnic EU, které se na néj

vztahuji. EU prohlaseni o shodé: www.winner-
mobile.com

Technicka podpora

V pfipadé jakychkoliv dotaz( se obratte na nasi
technickou podporu servis@winner-mobile.com

KIJEK DO SELFIE
Winner Group

Teleskopowy kijek do selfie z przyciskiem
bluetooth.

Instrukcja obstugi

Szanowny kliencie, dziekujemy za zakup naszego
produktu. Dla bezpieczenstwa przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem.

Kompatybilnos¢

Kijek do selfie jest kompatybilny z telefonami o
wadze do 500g. Obstuguje EMUI 2.3 lub nowszy,
0S 5.1 lub nowszy, system Android 4.3 lub nowszy
oraz Bluetooth 4.2.

Gfowne zalety

e Odczepialny pilot Bluetooth z przyciskiem
e Wygodna i prosta obstuga

e tatwe podfaczenie do telefonu

e Kat obrotu 360 °

e Praktyczny zintegrowany statyw

e Mozliwos¢ ztozenia i roztozenia

o Wysoka jakos¢ i niezawodne dziatanie
e Gumowy wygodny uchwyt

Opis

e Bluetooth 4.2

e maks. dtugos¢: 70 cm

e min. dtugos¢: 18 cm

e pilot zdalnego sterowania
e maks. obcigzenie: 0,5 kg
e waga produktu: 155 g

e zasieg pilota: 10m

Uzycie

Nasz kijek do selfie mozna dowolnie ustawic.
Umozliwia utozenie urzadzenia w pionie i poziomie.
Moze stuzy¢ rowniez jako statyw. Teleskopowe
ramie mozna dostosowac do potrzeb uzytkownika.
Statyw bardzo fatwo sie rozktada i jest stabilny.
Kijek jest bardzo zgrabny i praktyczny, wiec nigdy
nie bedzie Ci przeszkadzac.

Technologia bluetooth umozliwia Ci zrobienie
zdjecia za pomocg pilota na odlegtos¢ do 10
metrow.

Podtgczenie urzqdzenia

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk bluetooth przez 3
sekundy. Wtedy niebieska dioda zacznie migac.
Nastepnie wtacz Bluetooth na swoim
urzadzeniu. Wyszukaj ,, WG Tripod” i potacz sie.
Twoje urzadzenie sparuje sie. Po sparowaniu
urzadzen dioda przestanie migac.

2. Nastepnie wiéz urzadzenie do uchwytu.
Uchwyt mozna obraca¢ w pionie lub w
poziomie.

3. Zdjecie zrobisz, naciskajac przycisk bluetooth.
Aby zrobic zdjecie, uzyj aparatu lub aplikacji dla
selfie (na przyktad: aparat SelfiShop)

4. Kijek do selfie moze by¢ rowniez uzywany jako
statyw. Roztdz stopy statywu i umiesc go na
poziomej poweirzchni.

5. Przytrzymaj dtuzej przycisk bluetooth, aby
wytaczyé Bluetooth.

6. Jezeli bateria w pilocie sie roztaduje, nalezy ja
wyjac i wtozy¢ nowa. Bateria znajduje sie z tytu
pilota.

Przycisk Bluetooth jest wyposazony w baterie
pastylkowg CR1632, ktdra jest wymienna.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA


http://www.winner-mobile.com/
http://www.winner-mobile.com/
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1. Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, wilgocig i
przegrzaniem. Korzysta¢ wytgcznie w suchym
otoczeniu.

2. Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w
ktérych zabronione jest korzystanie z urzadzen
elektronicznych.

3. Nie dopuszcza¢ do upuszczenia urzadzenia i
nie wystawiaé go na silne wstrzgsy.

4. Nie dokonywa¢ samodzielnie zadnych
modyfikacji urzadzenia. Wszelkie préby tego
typu uniemozliwiajg jakiekolwiek naprawy
gwarancyjne.

5. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac¢ z
urzadzenia i wyrzuci¢, zgodnie z przepisami
dotyczacymi odpaddw.

6. Korzystac wytagcznie z dedykowanych baterii
lub w petni kompatybilnych ze wskazanym
wyzej typem.

7. Nalezy przestrzega¢ oznaczen biegunowosci
baterii (+i -) i umieszczac ogniwa zgodnie z
tymi oznaczeniami. Nieprawidtowe wtozenie
baterii powoduje ryzyko wycieku lub wybuchu
baterii, co powoduje uszkodzenie urzaczenia.

8. Nie probowac tadowac baterii.
9. Nie wrzucaé baterii do ognia.

10. Baterie oraz pilot urzagdzenia
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

11. Potknieta bateria stanowi zagrozenie dla
zycia. Jedli zdarzy sie taki przypadek,
natychmiast udac sie do lekarza lub na
pogotowie.

12. Nie dopuszcza¢ do zwarcia w bateriach i
przechowywac je z dala od nieostonietych
przedmiotow metalowych.

Niebezpieczenstwo
@ uduszenia. Torebke z PE
" potozyé w miejscu bedgcym

poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do
zabawy! Tego worka nie nalezy uzywac w
kotyskach, t6zeczkach, wdzkach lub kojcach
dzieciecych.

Ten produkt moze byé uzywany przez dzieci w
wieku 15 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych, umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jezeli sg pod
nadzorem i sg poinstruowane o bezpiecznym
korzystaniu z produktu i rozumiejg zagrozenia
z tym zwigzane. Dzieci nie mogg bawic sie
produktem. Produkt nalezy przechowywa¢d
poza zasiegiem dzieci.

Utylizacja

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
ﬁ elektrycznego i elektronicznego lub

baterii przez konsumentow w
—_— gospodarstwach domowych w  Unii
Europejskiej. Ten symbol na produkcie lub na jego
opakowaniu oznacza, ze ten produkt nie powinien
by¢ traktowany jako odpady zgospodarstwa
domowego. Baterie/akumulatory nalezy zwrdcié
do odpowiednich punktéw zbidrki zajmujgcych sie
recyklingiem sprzatu elektrycznego i
elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiatéw
pomaga chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia
bezpieczny sposéb recyklingu dla zdrowia

ludzkiego i sSrodowiska.

Niniejszy produkt spetnia wszystkie
c € zasadnicze wymagania dyrektywy UE,

ktore majg do niego zastosowanie.
Deklaracja zgodnosci UE: www.winner-mobile.com

Pomoc techniczng

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z
nasza pomocy techniczng pod adresem
servis@winner-mobile.com
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TRIPOD SELFIE TYC
Winner Group

Teleskopicka tripod selfie tyC s bluetooth tlacidlom.

Manual

Dakujeme Vam za zakupenie nagho produktu. Pre
Vasu bezpecnost, prosime, si starostlivo precitajte
tento manudl pred prvym pouzitim.

Kompatibilita

Tripod selfie ty¢ je kompatibilnd s telefonmi do
500g. Podporuje zariadenie EMUI 2.3 alebo novsie,
0S 5.1 alebo novsie, Android 4.3 alebo novsie a
Bluetooth 4.2.

Hlavné prednosti

e Odnimatelné Bluetooth tlacidlo (Ovladac)

e PohodlIné a jednoduché ovladanie

e lahké prepojenie s telefonom

e Uhol natocenia v rozsahu 360°

e Prakticka trojnozka ako integrovany stativ

e Moiznost zloZenia do kompaktnych rozmerov
e Kvalitné a pevné spracovanie

e Pogumovana rukovat

Popis

e Bluetooth 4.2

e max. dizka: 70 cm

e min. dizka: 18cm

e dialkové ovladanie

e nosnost: 0,5 kg

e hmotnost: 155 g

e dosah ovladaca: 10m

PouZitie

Nasa selfie tyce je [ubovolne polohovatelna.
Pomocou nej mozete fotit ako na vysku, tak i na
Sirku.

Tripod mozZno pouzivat ako klasicku selfie ty¢ alebo
ako stativ.

Teleskopicka selfie ty¢ sa jednoducho prispésobi
Vasim potrebam.

Selfie ty¢ mozno lahko rozloZit. Je velmi skladna,
vdaka ¢omu Vam nikdy nebude prekazat.

Vdaka technoldgii bluetooth mozZete pomocou
bluetooth tlacidla fotit az na vzdialenost 10m.

Pripojenie zariadenia

1. Podrzte bluetooth tlacidlo zmacknuté po dobu

3 sekund.

Potom zacne blikat modra didda.

Dalej zapnite Bluetooth na Vasom zariadeni.
Vyhladajte ,WG Tripod,, a pripojte sa.

Dojde k sparovaniu Vasho zariadenia so selfie
tycou.

Po sparovani Vasho zariadenia so selfie tyCou
diéda prestane blikat.

2. Nasledne zasurite zariadenie do drZiaka.
Drziak mozZete otocit do vertikalnej alebo do
horizontalnej polohy.

3. Fotku vytvorite zmacknutim bluetooth tlacidla.
Pre vytvorenie fotografii pouZite Fotoaparat
alebo aplikaciu pre selfie (napriklad: SelfiShop
Camera)

4. Selfie ty¢ mozno vyuzit taktiez ako stativ.
Roztiahnite nohy tripodu a ty¢ umiestnite na
vodorovnu podloZku.

5. Pre vypnutie funkcie bluetooth dlho podrite
tlacidlo bluetooth.

6. Pokial sa batéria ovladace vybije, vymerite ju.
Batéria sa nachadza na zadnej strane ovladaca.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Chrarite vyrobok pred prachom, vihkostou a
prehriatim a pouzivajte ho iba v suchom prostredi.
2. Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde nie je
povolené pouzivat elektronické vyrobky.

3. Dbajte, aby nedoslo k padu vyrobku ani ho
nevystavujte silnym otrasom.

4. Vyrobok nijako neupravujte. Malo by to za
nasledok zrusenie platnosti zaruky.

5. Vybité batérie ihned'z vyrobku vyberte a
zlikvidujte.

6. Pouzivajte iba batérie, ktoré zodpovedaju
uvedenému typu.

7. Uistite sa, Ze je dodrzana spravna polarita batérii
(+a-) a vlozte ich prislusnou orientaciou.
Nespravne vloZenie batérii moze viest k ich
vyteceniu alebo roztrhnutiu a tym poskodeniu
vyrobku.

8. Nepokusajte sa nabijat batérie.

9. Nevhadzujte batérie do ohna.

10. Batérie ukladajte mimo dosahu deti.

11. V pripade prehltnutia su batérie Zivotu
nebezpecné. Pokial déjde k prehltnutiu, vyhladajte
okamzita lekarsku pomoc.

12. Dbajte, aby nedoslo ku skratovaniu batérii a



aby nedoslo k ich kontaktu s predmetmi z holého
kovu.

V Bluetooth tlacidle je gombikova batéria CR1632,
ktord je vymenitelna.

Recyklacia
Elektronické a elektrické produkty sa
nesmu vyhadzovat do domovych
odpadov  (zmesnych  odpadov).
B Likvidujte odpad na konci Zivotnosti
vyrobku primerane podla platnych zdkonnych
ustanoveni. Setrite Zivotné prostredie.

Tento vyrobok spifia vietky

zakladné poziadavky smernice EU,

ktoré sa nar vztahuju. EU
vyhldsenie o zhode: www.winner-mobile.com

Technicka podpora

V pripade akychkolvek otdzok sa obrétte na
nasu technicku podporu: servis@winner-
mobile.com

WG STATIV SELFIE BAR

Teleskopischer Selfie-Stativ mit Bluetooth-Taste.

Danke, dass Sie sich fur den Kauf eines Winner
Group-WG Produkts entschieden haben.
Nehmen Sie sich die Zeit, und lesen Sie die
folgenden Anweisungen und Informationen
vollstandig durch. Bitte bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Nachschlagen an
einem sicheren Platz auf.

Kompatibilitat

Der Stativ-Selfie-Stick ist mit Telefonen bis zu 500 g
kompatibel. Unterstiitzt EMUI 2.3 oder hoher, OS
5.1 oder héher, Android 4.3 oder héher und
Bluetooth 4.2.

Hauptvorteile

e Abnehmbare Bluetooth-Taste (Controller)
* Bequeme und einfache Bedienung

e Einfache Verbindung mit lhrem Telefon

¢ Drehwinkel im Bereich von 360°

» Praktisches Stativ als integriertes Stativ

e Kompakt zusammenfaltbar

¢ Qualitat und solide Verarbeitung

e Gummierter Griff

Beschreibung

¢ Bluetooth 4.2

e max. Lange: 70 cm

* Mindest. Lange: 18 cm

¢ Fernbedienung

¢ Belastbarkeit: 0,5 kg

* Gewicht: 155 g

¢ Reichweite des Controllers: 10m

Verwenden

Unser Selfie-Stick kann beliebig positioniert
werden. Sie kénnen damit sowohl im Hoch- als
auch im Querformat fotografieren.

Das Stativ kann als klassischer Selfie-Stick oder als
Stativ verwendet werden.

Der Teleskop-Selfie-Stick passt sich ganz einfach
Ihren Bedirfnissen an.

Der Selfie-Stick ldsst sich einfach aufklappen. Es ist
sehr kompakt, wodurch es Ihnen nie im Weg steht.
Dank Bluetooth-Technologie kdnnen Sie mit der
Bluetooth-Taste Fotos in einer Entfernung von bis
zu 10 m aufnehmen.

Gerateverbindung
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1. Halten Sie die Bluetooth-Taste 3 Sekunden lang
gedrlickt.

Dann beginnt die blaue Diode zu blinken.
Schalten Sie als Nachstes Bluetooth auf Ihrem
Gerat ein. Suche nach ,,WG Tripod” und trete bei.
Ihr Gerat wird mit dem Selfie-Stick gekoppelt.
Nachdem Sie Ihr Gerat mit dem Selfie-Stick
gekoppelt haben, hort die LED auf zu blinken.

2. Setzen Sie dann das Gerat in die Halterung ein.
Sie kénnen den Halter in eine vertikale oder
horizontale Position drehen.

3. Nehmen Sie ein Foto auf, indem Sie die
Bluetooth-Taste driicken.

Verwenden Sie die Kamera oder eine Selfie-App,
um ein Foto aufzunehmen (z. B. SelfiShop-Kamera).
4. Der Selfie-Stick kann auch als Stativ verwendet
werden.

Spreizen Sie die Beine des Stativs und stellen Sie
die Stange auf eine horizontale Unterlage.

5. Um die Bluetooth-Funktion auszuschalten,
driicken Sie lange auf die Bluetooth-Taste.

6. Wenn die Batterie des Controllers leer ist,
ersetzen Sie sie.

Die Batterie befindet sich auf der Rickseite des
Controllers.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Schitzen Sie das Produkt vor Staub,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockener Umgebung.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an
denen die Verwendung elektronischer Produkte
nicht erlaubt ist.

3. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen
Sie es keinen starken Stof3en aus.

4. Verandern Sie das Produkt in keiner Weise.
Andernfalls wiirde die Garantie erléschen. 5.
Entfernen Sie entladene Batterien sofort aus dem
Produkt und entsorgen Sie diese. 6. Verwenden Sie
nur Batterien, die dem angegebenen Typ
entsprechen.

7. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien
(+ und -) und legen Sie diese mit der richtigen
Ausrichtung ein. Ein falsches Einlegen der Batterien
kann dazu fiihren, dass diese auslaufen oder reiRen
und somit das Produkt beschadigen.

8. Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen.

9. Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Bewahren Sie Batterien aulRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

11. Batterien sind bei Verschlucken
lebensgefahrlich. Bei Verschlucken sofort einen
Arzt aufsuchen.

12. Achten Sie darauf, die Batterien nicht
kurzzuschlieRen und nicht mit blanken
Metallgegenstanden in Kontakt zu kommen

13. Das Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt!

In der Bluetooth-Taste befindet sich eine CR1632-
Knopfzellenbatterie, die austauschbar ist.

Haftungsausschluss

WINNER GROUP-WG, s.r.o. Gbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus
unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemalem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Entsorgungshinweise: Hinweis zum
Umweltschutz

EE Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europdischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen
oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Dieses Produkt erfillt alle

c € wesentlichen Anforderungen der fir es
geltenden EU-Richtlinien. EU-

Konformitatserklarung: www.winner-mobile.com
Technischer Support

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren

technischen Support servis@winner-

mobile.com
Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com


mailto:servis@winner-mobile.com
mailto:servis@winner-mobile.com

